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Bwen, ntzani jun tpakb’alil kyi’j junjun tidi’” aj at telponx ti’j
gamaq’ Paxil: te bandera, te pich’ ketzal, te ub’ech Monja
Blanca, te tze’ Seyb, te B'itz te gamaq’ Paxil, te mapa
b’ix te marim. Kyagqil nini at telponx ti’j te gamaq’ Paxil.
Ja u’j ntzani n‘oken tzan tok qcha’o’ tidi’ telponx kyetz
nini.

Se espera que la publicacion del presente libro anime
a la gente de la comunidad lingiiistica maya-
tektiteka a seguir adelante en la alfabetizacion,
disfrutando el valor y la belleza de su idioma.
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TE BANDERA

Bwen, jun bandera jun xq'apjb’an tz'u’in k'ulumaj b’ix
telponx naqge tb'i jun gamaq’. Ntons, te gamaq’
Paxil, ikxjani tetz tbander : Te xq'apj at oxe pedas,
kab’e’ pedas txa'x b’ix jun pedas sag nik'ajchaq.
At ti' telponx kye kyoxil pedas teb’l. Te txa’x felponx

a’ b’ix ka’j.

Te jun pedas txa'x telponx te nim Q'

Atldntico. Yatzun te saq telponx kyaqil tx'o’tx’ tuj
tkwentil gamaq’ Paxil aj atgef nink’'ajchaq kye
kykab'il nim a’.



Ntons tuj te saqg afget fe escudo nacional. Te escudo
nacional jun itzb'alil gj at tidi’ nyolin ti’j fe gamaq’.
Yaji nink’ajchaqg te escudo nyolin ti’j te tajlal q'ij qj
tel tjitx'pa’ tib’ te gamaq’ Paxil ti’j te amaq’
Espana. Aj tel tjitx’pa’ ftib' Paxil ti'j Espana
tiweb’lajujil q'ij tgya'ul septiembre aqg’b’i 1821.
Tajsik nini atget te pich’ Ketzal. Te ketzal felponx qj
tel jkolo’ gib’ tuj tq'ab’ te amaq’ Espana. Ti'ajx gj
ja’ nyolin qj tel tjitx’pa’ tib' te gamaq’ Paxil ti’]
Espana, ateqget kab’e’ ub’l krusade’ b’ix tjaq’' kye
ub’l ate’ok kab’e’ espad krusade’. Kyetzji telponx
b’'a’n gitza’ tzan jkolon te gamaq’. B'ix txaku’ tuky’i
tq'ab’ k'ul laurel. Te laurel telponx aj tkamb’an fe
gamaq’ Paxil gj tel fjitx’pa’ tib’ tuj tg'ab’ te amaq’
Espana.

Ntons, ogfxi’ at tuqg junky bandera te gamaq’ Paxil. Te
tb'ay bandera te Paxil oget k'ulu’ tuj q'ij 21 tajlal
tqya’ul agosto aq’b’i 1823. Yaji kyeb'ayle njaw fuq
kky'ixpu'. Ntons yatzun aj bandera ajna’l oget
k'ulu’ tuj q'ij 18 tajlal tqya’ul noviembre aq’b’i 1871.

Ntons, cha’oj tget g’ijsla’ jun tidi’ b’ix ga te gbander
ax presis tzan stzaj gna’o’. Cha’oj txik gen te
bandera oj stzgj in, oqojawel wa'let, b'ix ga at tidi’
tuj gwi’ oqtetz qiq’i’ tzan gliman fti’j te gbander.
Oxe'’l ge’e’ te bandera, oqotelten b’isul ti’j te
gamaq’ Paxil.
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Segun el decreto numero uno del 21 de agosto de
1823, se llegd al acuerdo de que los colores
nacionales para nuestra bandera fuesen el azul y el
blanco. Varios anos después, en 1871, debido a un
nuevo decreto se hizo la siguiente modificacion: la
bandera llevaria los mismos colores azul y blanco
en bandas verticales dividida en fres partes, dos
bandas de azul a los lados y una banda blanca en
el cenfro. El color azul significa el cielo y los
oceanos. El color blanco significa la espuma del
mary la pureza.

La banda blanca lleva el escudo nacional con dos
rifles cruzados, lo cual significa la fuerza. Dos
espadas cruzadas significan el honor. Lasramas de
laurel significan el triunfo. El centro del escudo esta
cubierto por un pergamino que tiene la siguiente
leyenda en letras de oro: Libertad 15 de setiembre
de 1821. En la parte superior del escudo estd un
quetzal que significa libertad.



TE PICH” KETZAL

At jun pich’ aj a’ox tuj xtx'o’otx’ te amaq’ Paxil at b’ix
k'onti’'l tuj junky amaq’ twitz munt, b’ix ketzal tb'i te pich’.
Ntons te pich’ ketzal nqjlik fuj montfany qj ja’ nget nim
jab’ b’ix nkyek'ulun kyq'u’ twi’ limaq tze’. Ntons te
titzb’alil te pich’ ketzal telponx ikfza’ te amaq’ Paxil tzan
toaj a’ox fzani at. Astiljii, n'ok g'uma’ tb'i “ ave nacional
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Ntons fe tman ketzal tetz stzamal b’'an txa’x ti’j b’ix te
flaq’ tk'u’j n'ex puro kyag n'okonb’aj fuky'i jun txol sag
b’ix junky txol g'eq. Tetz fje' kab’e’ plum limaq twa'’lkal.
Stzamal tgjsik twi’ b'an wa’l, b’an wa'’l. Te stzi’ g’an teb’l.



Yatfzun te twi' nya'tx parej tetz tuky'i te fman. Tefz
stzamal g’egmuqin ch’inky twitz te tman b’ix fefz tje’
nya’tx nim twa'lkal ikfza’ te tman.

Ntons nkyejoyon tuj tqya’'ul marzo ky'i abril. Nqget
kypaqge' kyjoyen tuj tqya’'ul mayo. Wajxaqlajuj q'ij
nkyejaw kye kyal. Te twi' nqet tpaqe’ kye tal tuj kyq'u’
gonik’'an max oj gxhk’ate’. Yqji te tman nqgeft tpage’ky
chijq’if max oj qyupan. Cha'oj kyjatz kye tal tujjos, b'an
sqit kyi’j b'ix lamo’ kywitz lajuj q'il. A te tman njoyon te
kywe'. Te kywe' chinkli’ b’ix talo’ jab’ b'ix xhni'w. Ya
cha’oj tb'antik jun saman nfzaj ktzamal saq. Ya cha’oj
tb’'antik kab’e’ saman nkyelo’on lob’j b’ix fidi’chq.
Cha’oj tb'antik kaje seman ojetq b’antik kylipan.

Ntons te pich’ ketfzal poral xob’ kyi'j xjal. Qa n’'ok
kcha'o’ jun tidi’ nkyexiknaj lipan tzan kxob'al.

Bwen, oqgfxi’ tuj twuqi’jlajuj q'ij tqya’ul ogosto q'b’i 1871,
te presidente te gamaq’ Paxil tuj aj tyempji oget tjoyo'’
te pich’ ketzal tzan tok te pich’ te “ave nacional. *
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Kye ogtxi’ xjal owok kyq'uma’ te pich’ kefzal *“ ququl.
Telponx te “ququl * te stzamal b’'an tb’anil. Te kyje’
n'oken te kytumin kye xjal ogtxi’. Kyekyi oqgtxi’ kye xjal
Quiche’ gj kyb'ajg’ojin kyuky'i kye conquitadores enaqj
30 mil xjal aj Quiche’ kyi, b'ix ketant kye pich’ ketzal
eb’ajget kyi'j kye xjal q’'ojiyon ojetq kyenaj kyi. B’ix kye
pich’ owex kyaq'b’il kyi'j kye anim tzan kyb'is kyi . Ya ma
goxhk'ate’ eb’'ajjaw lipan kye pich’ ketzal twitz ka’j kyi .
Ntons a'ili owok kyaq te kypech tzan te kchiky'el kye
anim ojetq kyenai.



Ntons, kye pich’ ketzal k’onti’l nkyeanq’'in ga lamike’ fuj
jun jay. A’'ox nkyeangq'’in cha tzogpime’.

Ntons te Xela jun nim amagq’ fuj tkwenfil Paxil b'ix owok
tb'i “ Quetzaltenango® qgj telponx “ ja’ ate’ kye pich’
ketzal. “

Bwen, kye pich’ ketzal ajna’l ipan kyponaj. B'ix gatzun
ab’l ma get kansan fe jun pich’ ketzal n’el nim tmult tzan
tpaj te aj k'ulul mandad tgan tzan kyanq'in kye pich’
ketfzal tzan fpaj nkyeoken tzan stzaj gna’o’ k’onti’l junky
amaq’ nk'ulun mandad qi’j.
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El quetzal es el ave nacional de Guatemala. Tiene un
hermoso plumaje verde y con el pecho rojo, por eso es
digno de la admiracion, carino y respeto por el carino
de la gente. El quetzal es el simbolo de la autonomia y
soberania de nuestro pais. Es un simbolo de lalibertad
ya que jamas sobrevive al cautiverio.



El macho, como ya dijimos, es de un hermoso plumaje
verde con pecho rojo. La hembra en cambio es de
color café. Ambos se refugian en las selvas de nuestro
pais y buscan los drboles mas altos de las montanas. El
quetzal en si, es el alma de nuestra nacionalidad.

La segunada ciudadad de Guafemala es
Queftzaltenango que significa “tierra del quetzal”. El
quetzal fue elegido como ave nacional el 17 de agosto
de 1871.



TE UB’ECH MONJA BLANCA

Te ub’ech te gamaq’ Paxil “Monja Blanca * tb’i. Te
Monja Blanca jun txakl ub’ech orquidea. Kye orquidea
nkye'el kanet twi' tze'. Kye ub’ech Monja Blanca
nkye'oknoj ja'chg per mas tuj xtx'o’otx’ te
departamento Alta Verapaz. Owok qg'uma’ “flor
nacional “ tuj tjunlajuji’ q'ij fqya’ul febrero aq’b’i 1934.
Owel joyo' tzan tpaj tb’anil b'ix ax tzan tpaj te saq teb’l
telponx k’onti’l q'oj.

Te txmakal ate’ ox txaq b’ix puro saq teb’l. Te tanim
txmakal ax saqg teb’l. Te twitz nage kyenqg’ n’el poq’lik
b’ix n'etz te tb'aq’ per b’an ky'il’a’j te tb'aqg’ n'etz.
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Guatemala escogio como flor nacional una orquidea
blanca que lleva por nombre monja blanca. Fue
declarada flor nacional por acuerdo gubernativo del 11
de febrero de 1934. La monja blanca fue designada
como flor nacional por su pureza y hermosura. Se
encuentralocalizada en los bosques de Alta Verapa, en
un ambiente humedo. Crece sobre los arboles y a
veces sobre los troncos caidos. La monja blanca
simboliza la paz y la belleza.



TE TZE’ SEYB

Te tze’ Seyb jun tze’ aj at nim tidi’ telponx ti’j te gamaq’ Paxil, astilji
owok g’'uma’ “arbol nacional.” Te tze’ seyb mas nim twitz kyaqil
tze’ tuj Centroamerica. Per a’ox at tuj kyaq tx’o’tx’ te Paxil.

Te Seyb nky’ib’ 50 metros twa’lkal. Tk’u’j te tros nky’ib’ nim ganq
kab’e’” metro ga mas;ji. Te tlok’il b’an tros. Kye tq’ab’ limaq b’ix cha
jitx’an nkye’el. Te txag te jun tze’ seyb nxtxayi’ gang oxe ech ky’i
mey. Te twitz ntswa’ nage noq’.

Owel kyjoyo’ te tze’ te gamaq’ Paxil tuj twajxaqi’ q’ij tajlal tqya’ul
marzo aq’b’i 1955. Te tze’ Seyb telponx iktza’ gxwinglal kyi. B’ix ax
telponx te gamaqg’ wab’a’ tib’. Te tquqil te seyb n’oken te nojsb’il
te jg’uxwi’, ax n’oken tug te nojsb’il kygabach kye xjal aj nkyexik tuj
bark tajsik a’ tzan tpaj ga ma xik mulan te bark tuj a’, yaji kye xjal
b’a’n tzan kyjaw igb’e’ tajsik te a’ tzan te kygabach. Ax te twitz



n’oken te jun aseyt tb’el wab’j b’ix n’oken te xabon. Ax n’oken te
tb’aq’ te kyaliment wakxh b’ix n’oken te abono quimico.
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Por iniciativa del botdnico Ulises Rojas escogieron a la
Ceiba como darbol nacional. Dicho darbol es sumamente
grande y de un gran follaje. Nuestros antepasados
celebraban sus ritos bajo dicho follaje, considerando a
la seiba drbol sagrado. Fue declarado como drbol
nacional de Guatemala el 8 de marzo de 1955. La
ceiba simboliza: vida, grandeza, bondad, bellezq,
fuerza y union.

La Ceiba es un drbol gigante que alcanza hasta 55
metros de altura y el fronco alcanza de dos a mds
metros de didmetros.

Las raices son largas y gruesas. Su follaje cubre hasta
1,600 metros cuadrados de superficie. Su flor produce
un algodén La Madera de la Ceiba es blanca,
ligeramente rosada. La fibra de la ceiba es utilizada
pararelleno de colchones, cojines, almohadas, etc. Por
la flotabilidad que tiene la madera, es utilizado en
chalecos salvavidas. Se le rinde homenaje en el dia del

Aarbol.



RAFAEL ALVAREZ J. JUANQUIN PALMA

TE B'ITZTE QAMAQ’ PAXIL

Te b'itz te gamaq’ Paxil b'an tb'anil tzan tpaj galan te
tsonil b’ix ax te yol galan b’ix ax at tidi’ telponx. A te
Rafael Alvarez Ovalle oget tZ'ib’an te tsonil. Tetz oget
itz'jik  tuj  jun  amaq’ San Juan Comalapag,
Chimaltenango. Ya te Jose’' Joaquin Palma oget ximan
te lefra. Tetz oget itz'jik tuj jun amq’ tb'i Cubaq, yaji owok
jun xjal aj Paxil. Aj tget ik'sla’ te B'itz te gamaq’ Paxil fuj
aq’'b’l 1897 tuj tkajlajuji’ g'ij tgya’ul marzo.

Ntons getz a’o’ aj Paxil xjal, b’a’n tzan tb'antik gb'itzan
gkyaqil te B'itz te Qamaq’ Paxil. Cha'oj gb'itzan te B'itz
te Qamaqg’ Paxil b’ix cha'oj txik gcha’o’ ntons a tgan
tzan gjaw wa'let gkyaqil tzan gliman galan. Ax tgan
tzan tgetz qiq’i’ tidi’ aj afjax tuj gwi’ ga gpas oga gxmuijji.
B'ix wokel gsi’ te jg’ab’ aj gmang’'ab’ xtxa'm ganim.
Kyaqil nini telponx ga nget glima’ te Qamaq’ Paxil b'ix



oxe'l gb'itza’ te B'itz te gamaqg’ Paxil. Cha'oj txik
qgcha’o’ te b'itz te Qamaqg’ Paxil ogtel gb'isu’ tidi’
telponx te tyolb’qijil te b'itz b’ix gokelten b'isul 1i’].
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El Himno Nacional de Guatemala tiene una musica y una letra muy
linda. La musica del himno fue escrita por el compositor Rafael
Alvarez Ovalle que nacié en San Juan Comalapa en el departamento
de Chimaltenango. La letra del himno fue escrita por el compositor
cubano José Joaquin Palma. Fue declarado himno nacional el 14 de
marzo de 1897.

Todas las personas que decimos ser guatmaltecos debemos tratar
la manera de aprender el himno nacional en su totalidad y cantarlo
con alegria y orgullo. Al cantar y al escuchar el himno nacional
debemos de descubrirnos la cabeza, ponernos de pie y colocar la
mano derecha encima de nuestro corazén ya que el himno
nacional merece mucho respeto, al igual que los demas simbolos
patrios.
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TE MAPA

Ntons fe jun mapa jun fitzb'alil ti'j kyaqil xtx'o’otx’ jun
amaqg’ ja’ npon te mojon b'ix ja’ nkyexik kye b’'ey b'ix
tidi’chg nyolin tuj; kyaqil nini jun “ mapa “.

Ntzanijun mapa te xtx'o’'otx’ te gamaq’ Paxil aj nyek’'un
ja’ n'oken junjun yol tzan kye xjal.
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El mapa de Guatemala muestra la extension de nuestro territorio
nacional, donde estan los pueblos, caminos, etc.



A continuacion se encuentra un mapa donde se muestra en que
lugar de nuestro pais se hablan los diferentes idiomas indigenas.




TE MARIM

Te marim te chinab’ te gamaqg’ Paxil. Komo 300
ag’'b’Ixi’, kye gxjalil ogtxi’ nkyechimb’an tuqg jun chinab’
aj n'ok jg’'uma’ getz agjna’l * marim*. Ya ma gopon tuyj
aqg’'b’l 1737 eb’qjget k'ulu’ kye marim cha te jun palqgj
kwitz gj stz'alamul. Yatzun kye tkajonil puro tzu xhji’'l. Ya
tuj ag’b’i’ 1880 eb’ajget k'ulu’ kye tkajonil tze' te tky'ixel
te tzu. Ya ma get kyk'ulu’ kye marim kab'e’ txol twitz tuj
ag’bi’ 1885. Yatzun ajna’l cha junjunky ate’ iktza’ ogtxi’.

Ntons kye marim nkye'oknoj ja'chg kyaqil tuj Paxil.
Nkye'oken te chalagjsb’il cha'oj stz’aget tag’b’i jun xjal.
B'ix ax nkye'oken cha'oj kyik'slan jun ning'il.  AXx
nkyexnaq'tzan te marim tuj te Conservatorio Nacional.
Te Conservatorio Nacional jun xnaq'tzb'il kye xjal a ja’
nkyexnaq'tzan tidi'chqg txakl chinab’ b'ix ja’ nkyek'ulun
son b'an thb'anil.

Te marim ax n'oknoj ja’ nkyeget kye avion tuj amaq’
Paxil per a’ox ga ning’ij o] kyb'et ky'ila’j xjal tzi. Te tzi ate’



xjal nkyechimb’'an marim komo te chalgjsb’il kye xjal gj
nkye'ul tzani tuj Paxil te jun limb'il galan te kyetz.
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La marimba es el isntrumento autétocno de Guatemala. Con este
instrumento musical Guatemala se identifica ante las demas
naciones del mundo. En la época de nuestros antepasados, hace
ya muchos afos, la marimba solamente consistia de unas cuantas
teclas, a dicho instrumento se le llamaba marimba simple. Pero
poco a poco fue evolucionando hasta donde se encuentra hoy en
dia. La marimba esta hecha de una madera llamada “ hormigo”.
Sus teclas las van colocando en unos grandes cajones con patas,
desde la mas pequefia hasta la mas grande para que el sonido sea
consecutivo. Le colocan en las teclas una pita llamada “ tela “ Ia
cual hace que la marimba sea sonora. La marimba se utiliza en
diferentes actividades sociales, culturales, deportivas y religiosas.
La musica que produce la marimba es una musica muy Linda.



